(ec frelone et lec mouches & miel

A loeuvre on connait [Artican.

Quelgues rayone de miel cans maitre ce trouvérent :
Dec¢ Frelong lec réclameérent ;

Dec Abeilles coppocant,

Devant certaine Guépe on traduicit la cauge.

Il était malaicé de décider la choce.

(Lec témoing dépocaient quautour de cec rayone
De¢ animaux ailée, bourdonnante, un peu longg,

De couleur fort tannée, et tels que lec Abeilles,
Avaient longtempe paru. Maic quoi ! dang lec Frelone
Ces enceignes étaient pareilles.

(a Guépe, ne cachant que dire & cec raison,

Fit enquéte nouvelle, et pour pluc de lumiére
Entendit une fourmiliére.

(e point nen put étre éclairei.



"De grice, a quoi bon tout ceci 7

Dit une Abeille fort prudente,

De,bais' tantot cix moic que a cause et pendante,
Nouge voici comme aux premiers jours.
Pendant cela le miel ce géte.

11 ect tempe décormais que le juge ce hite :
Na-t-il point accez léché [Qure ?

Sane tant de contredite, et dinterlocutoires,
Et de fatrag, et de grimoirec,

Travaillone, lee Frelone et noug :

On verra qui cait faire, avec un cuc ¢i doux,
Dec cellulec ¢i bien batiec.”

(e refuc dec Frelone fit voir

Que cet art paccait leur cavoir ;

Et la Guépe adjugea le miel 4 leure partie.
Plat & Dieu quon réglat aingi tous lec procéc !

Que dec Turce en cela lon cuivit la méthode !



Le cimple ceng commun noug tiendrait lieu de Code ;
I/ ne faudrait point tant de fraic ;

Au lieu quon nous mange, on nous gruge,

On nous mine par dec longueurs ;

On fait tant, & (& fin, que [huitre ect pour le juge,

(ec écailles pour le¢ plaideure.

Jean de (a Fontaine (1621-1695)



